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REGLAMENTOS

REGLAMENTO (UE) 2016/1252 DEL CONSEJO
de 28 de julio de 2016

por el que se modifican los Reglamentos (UE) 2016/72 y (UE) 2015/2072 en lo que se refiere
a determinadas posibilidades de pesca

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 43, apartado 3,
Vista la propuesta de la Comisién Europea,

Considerando lo siguiente:

(1)  El Reglamento (UE) 2016/72 del Consejo (!) establece para 2016 las posibilidades de pesca de determinadas
poblaciones y grupos de poblaciones de peces, aplicables en aguas de la Unién y, en el caso de los buques
pesqueros de la Unidn, en determinadas aguas no pertenecientes a la Uni6n.

(2)  Determinadas transferencias o intercambios de cuota entre las Partes contratantes de una organizacion regional
de ordenaci6n pesquera (OROP) se acuerdan al comienzo del afio natural. Por lo tanto, procede que las disposi-
ciones juridicas que rigen las transferencias e intercambios de cuota con arreglo al Reglamento (UE) 2016/72
sigan siendo aplicables al comienzo de 2017.

(3)  Dado que las disposiciones del Reglamento (UE) 2016/72 referentes a la prohibicién de la pesca de especies
vulnerables o de la pesca durante las temporadas de veda han de aplicarse de manera continua, y con objeto de
evitar la inseguridad juridica durante el periodo comprendido entre el término de 2016 y la fecha de entrada en
vigor del reglamento por el que se establecen las posibilidades de pesca para 2017, procede disponer que las
normas referentes a la prohibicién de pesca o a las temporadas de veda sigan aplicindose al comienzo de 2017 y
hasta la entrada en vigor del reglamento por el que se establecen las posibilidades de pesca para 2017.

(4)  El asesoramiento cientifico relativo a las poblaciones de arenque en las zonas del Consejo Internacional para la
Exploracion del Mar (CIEM) VIa(N) y VIa(S), VIIb y VlIc hace posible la fijacion de totales admisibles de capturas,
a fin de permitir la recogida de datos relacionados con las pesquerias en las dos zonas de gestién. De esta manera
se mejoraria el futuro asesoramiento cientifico sobre estas poblaciones.

(5)  Segun el asesoramiento cientifico del CIEM, deben reducirse las capturas de camar6n boreal (Pandalus borealis).
Tras realizar consultas con Noruega, procede modificar los limites de capturas de camar6n boreal en la CIEM Illa
y en las aguas de Noruega al sur del paralelo 62.° N.

(6)  El asesoramiento cientifico del Comité Cientifico, Técnico y Econémico de la Pesca (CCTEP) apoya que se
establezca una pequefia cuota comercial adicional con el fin de incitar a la participacion de buques pesqueros en
un programa cientifico sobre el lenguado en la CIEM VIla, que se llevarfa a cabo con arreglo a unas condiciones
especificas. Esa cuota adicional inicamente debe concederse para la duracion del programa cientifico y no deberfa
poner en peligro la estabilidad relativa.

(7)  Segun el asesoramiento cientifico del CIEM, deben reducirse las capturas de espadin en el mar del Norte. Las
posibilidades de pesca deben establecerse teniendo en cuenta que una disminucién anual repentina e importante
de los limites de captura pondria en peligro la sostenibilidad social y econémica de las flotas participantes, y
respetando al mismo tiempo el criterio de precaucién en la gestion de las pesquerfas. Procede, por tanto,
modificar el cuadro de posibilidades de pesca correspondiente. Las cantidades asignadas a las capturas de espadin
en 2016 deben tenerse en cuenta a la hora de establecer las posibilidades de pesca de esta especie para 2017.

(") Reglamento (UE) 2016/72 del Consejo, de 22 de enero de 2016, por el que se establecen, para 2016, las posibilidades de pesca para
determinadas poblaciones y grupos de poblaciones de peces, aplicables en aguas de la Uni6n y, en el caso de los buques pesqueros de la
Uni6n, en determinadas aguas no pertenecientes a la Unidn, y por el que se modifica el Reglamento (UE) 2015/104 (DO L 22 de
28.1.2016, p. 1).
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(8)  La CIEM proporciona asesoramiento cientifico para la especie squalus acanthias y el cédigo de notificacion
también se basa en su nombre cientifico. No obstante, la denominacién comiin empleada en algunas versiones
lingiiisticas del Reglamento (UE) 2016/72 no concuerda con el nombre cientifico de la especie. Por lo tanto, en
las versiones en que sea necesario debe corregirse la denominacién coman.

(9)  Las posibilidades de pesca actuales para la mielga o galludo (squalus acanthias) se han fijado en cero toneladas. El
CCTEP ha evaluado un proyecto para evitar las capturas de mielga o galludo (squalus acanthias) en tiempo real. En
su evaluacion, el CCTEP determind las posibilidades que el proyecto tiene de fomentar que se eviten las capturas
accesorias de mielga o galludo (squalus acanthias). Debe permitirse que los buques que participen en el proyecto
desembarquen cantidades limitadas de ejemplares de mielga o galludo (squalus acanthias) que estén muertos o que
no sobrevivirfan aunque se liberasen inmediatamente. Como medida de precaucion para garantizar que no existe
ningdn perjuicio para la recuperacién a largo plazo de la poblacién, los desembarques deberian estar sometidos
a un limite anual de 270 toneladas, con un limite mensual mdximo de dos toneladas para todo buque que
participe en el proyecto. Los Estados miembros deberfan notificar a la Comisién una lista de todos los buques
participantes.

(10)  Durante la reunién intersesiones de la Comision Internacional para la Conservacion del Atin Atldntico (CICAA)
celebrada en marzo de 2016, se acordé que la Unidén Europea asignarfa a Portugal una parte de su capacidad de
cria inutilizada para introducir atunes rojos capturados en estado salvaje para la cria. Esto deberia permitir que
Portugal explotara en el futuro una instalacién de cria de atin rojo. Procede, por lo tanto, fijar la cantidad
méxima de atln rojo capturado en estado salvaje que Portugal podra asignar a su explotacion.

(11)  El Reglamento (UE) 2015/2072 del Consejo (') define las poblaciones que se encuentran dentro de los limites
bioldgicos de seguridad en el mar Baltico. Segin las dltimas consultas, la poblacién de espadin en el mar Baltico
se encuentra dentro de los limites bioldgicos de seguridad. Por consiguiente, procede modificar la identificacion
de los limites bioldgicos de seguridad establecidos en dicho Reglamento.

(12) Dado que la modificacion de los limites de capturas influye en las actividades econdmicas y en la planificacion de
las campafias de pesca de los buques de la Unidn, el presente Reglamento debe entrar en vigor inmediatamente
después de su publicacion.

(13) Los limites de capturas establecidos en el Reglamento (UE) 2016/72 se aplican desde el 1 de enero de 2016. Las
disposiciones del presente Reglamento por las que se modifica dicho Reglamento deben también aplicarse a partir
de esa fecha. Esta aplicacion retroactiva no perjudica los principios de seguridad juridica y de proteccion de la
confianza legitima, dado que las posibilidades de pesca en cuestion todavia no se han agotado.

(14)  Por lo tanto, procede modificar el Reglamento (UE) 2016/72 y el Reglamento (UE) 2015/2072 en consecuencia.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Modificaciones del Reglamento (UE) 2016/72

El Reglamento (UE) 2016/72 se modifica como sigue:
1) [Esta modificacion no afecta a la versién espafiola.]
2) En el articulo 21 se afiade el apartado siguiente:

«5.  El presente articulo serd de aplicacion hasta el 31 de enero de 2017 para las transferencias de cuotas desde
una de las partes contratantes de una OROP a la Unién y su posterior asignacién a los Estados miembros.».

(") Reglamento (UE) 2015/2072 del Consejo, de 17 de noviembre de 2015, por el que se establecen, para 2016, las posibilidades de pesca
para determinadas poblaciones y grupos de poblaciones de peces aplicables en el mar Bltico y por el que se modifican los Reglamentos
(UE)n.o 1221/2014 y (UE) 2015/104 (DO L 302 de 19.11.2015, p. 1).
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3) Se afiade el articulo siguiente:

«Articulo 48 bis

Disposicion transitoria

El articulo 10, apartados 1, 2 y 5, el articulo 12, apartado 2, y los articulos 13, 24, 25, 30, 34, 35, 36, 40, 42 y 46
seguirdn aplicindose, mutatis mutandis, en 2017 hasta la entrada en vigor del reglamento por el que se establezcan las

posibilidades de pesca para 2017.».

4) Los anexos I, IA y IV del Reglamento (UE) 2016/72 se modifican con arreglo a lo dispuesto en el anexo I del presente
Reglamento.

Articulo 2
Modificacién del Reglamento (UE) 2015/2072

El anexo del Reglamento (UE) 2015/2072 se modifica con arreglo a lo dispuesto en el anexo II del presente Reglamento.

Articulo 3
Entrada en vigor
El presente Reglamento entrard en vigor al dia siguiente de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Serd aplicable a partir del 1 de enero de 2016.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 28 de julio de 2016.

Por el Consejo
El Presidente
M. LAJCAK
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ANEXO 1

MODIFICACIONES DE LOS ANEXOS I, IA Y IV DEL REGLAMENTO (UE) 2016/72

A. El anexo I del Reglamento (UE) 2016/72 se modifica como sigue:
1) [Esta modificacién no afecta a la versién espafiola.]
2) [Esta modificacién no afecta a la versién espafiola.]

B. El anexo IA del Reglamento (UE) 2016/72 se modifica como sigue:

1) El cuadro de posibilidades de pesca del arenque en aguas de la Unidn e internacionales de las zonas Vb, VIb
y VIaN se sustituye por el texto siguiente:

«Especie: Arenque Zona: Aguas de la Uni6n y aguas internacionales de
Clupea harengus las zonas Vb, VIb y VIaN ()
(HER/5B6ANB)

Alemania 466 (2

Francia 88 (3

Irlanda 630 ()

Paises Bajos 466 ()

Reino Unido 2520()

Unién 41700)

TAC 4170 TAC analitico

(") Se trata de la poblacién de arenque de la zona CIEM VIa al este del meridiano de longitud 7° O y al norte del paralelo de
latitud 55° N, o al oeste del meridiano de longitud 7° O y al norte del paralelo de latitud 56° N, con la excepcién del Clyde.

() Se prohibe la pesca dirigida al arenque en la parte de las zonas CIEM sujetas a este TAC que estd comprendida entre los
paralelos 56° N y 57° 30" N, a excepcion de un cinturén de seis millas nduticas medido a partir de la linea de base del mar
territorial del Reino Unido.».
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2)

El cuadro de posibilidades de pesca del arenque en aguas en las zonas VIaS, VIIb y VlIc se sustituye por el texto
siguiente:

«Especie: Arenque Zona: VIa$ (1), VIIb, Vllc
Clupea harengus (HER/6AS7BC)

Irlanda 1 482

Paises Bajos 148

Unidén 1630

TAC 1630 TAC analitico

No serd aplicable el articulo 3 del Regla-
mento (CE) n.o 847/96

No serd aplicable el articulo 4 del Regla-
mento (CE) n.c 847/96

(") Se trata de la poblacién de arenque de la zona VIa, al sur del paralelo 56° 00’ N y al oeste del meridiano 07° 00" O.».

El cuadro de posibilidades de pesca del camardn boreal en la zona Illa se sustituye por el texto siguiente:
«Especie: Camarén boreal Zona: Zona Illa
Pandalus Borealis (PRA/03A.)
Dinamarca 3813
Suecia 2054
Unién 5867
TAC 10 987 TAC analitico

Serd aplicable el articulo 7, apartado 2, del
presente Reglamento».

El cuadro de posibilidades de pesca del camarén boreal en aguas de Noruega al sur del paralelo 62° N se sustituye

por el texto siguiente:

«Especie: Camarén boreal Zona: Aguas de Noruega al sur del paralelo 62° N
Pandalus borealis (PRA[04-N.)

Dinamarca 357

Suecia 155 (%)

Unién 512

TAC No aplicable TAC analitico

No serd aplicable el articulo 3 del Regla-
mento (CE) n° 847/96

No serd aplicable el articulo 4 del Regla-
mento (CE) n° 847/96

() Las capturas accesorias de bacalao, eglefino, abadejo, merldn y carbonero deberdn deducirse de las cuotas de estas especies.».
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5) El cuadro de posibilidades de pesca del lenguado comiin en la zona VlIla se sustituye por el siguiente:

«Especie: Lenguado comtn Zona: Vlla
Solea solea (SOL/07A.)
Bélgica 10 (Y)
Francia 0()
Irlanda 17 (1
Paises Bajos 3 (Y
Reino Unido 10 (Y
Uni6én 40 (1)
TAC 40 (M TAC analitico

No serd aplicable el articulo 3 del Regla-
mento (CE) n.0 847/96

No serd aplicable el articulo 4 del Regla-
mento (CE) n.o 847/96

(') Exclusivamente para capturas accesorias. En esta cuota no se permite la pesca dirigida.

() Ademés de este TAC, los Estados miembros que tengan cuotas para el lenguado en la zona Vlla podrdn decidir de comin
acuerdo la asignacién de un total de 7 toneladas a uno o varios buques que realicen pesca dirigida con fines cientificos
evaluada por el CCTEP con el fin de mejorar la informacién cientifica sobre esta poblacién (SOL[*07A.). Los Estados
miembros de que se trate comunicardn el nombre del buque o de los buques a la Comisién, antes de permitir cualquier

desembarque.».

El cuadro de las posibilidades de pesca de espadin y capturas accesorias asociadas en aguas de la Uni6n de las
zonas Ila y IV se sustituye por el siguiente:

«Especie: Espadin y capturas accesorias asociadas

Sprattus sprattus

Zona: Aguas de la Union de las zonas Ila y IV
(SPR/2AC4-C)

Bélgica
Dinamarca
Alemania
Francia
Paises Bajos
Suecia
Reino Unido
Uni6én
Noruega
Islas Feroe

TAC

2524 ()
199 746 ()
2 524 (1)
2 524 (1)
2524 ()
1330()()
8328 ()
219 500
20 000
5500 (%)

245 000

TAC analitico

Serd aplicable el articulo 7, apartado 2, del
presente Reglamento

(") Sin perjuicio de la obligaciéon de desembarque, las capturas de limanda y merldn podrdn imputarse hasta a un 2 % de la
cuota (OT1[*2A3A4), siempre que no mds del 9 % en total de la cuota de espadin corresponda a esas capturas y a las
capturas accesorias de las especies contempladas en el articulo 15, apartado 8, del Reglamento (UE) n.c 1380/2013.

() Incluido el lanzén.

—
[
~

Podré incluir hasta un 4 % de capturas accesorias de arenque».
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7) El cuadro de posibilidades de pesca de mielga o galludo en aguas de la Unién de la zona Illa se sustituye por el

texto siguiente:

Zona: Aguas de la Uni6n de la zona Illa
(DGSJ03A-C))

«Especie: Mielga o galludo
Squalus acanthias

Dinamarca

Suecia

Unidén

TAC

TAC analitico

No serd aplicable el articulo 3 del Regla-
mento (CE) n.c 847/96

No serd aplicable el articulo 4 del Regla-
mento (CE) n.o 847/96

(") No se efectuard pesca dirigida a la mielga o galludo en las zonas cubiertas por este TAC. En caso de que se capture de forma
accidental en pesquerias en que la mielga o galludo no esté sujeta a la obligacién de desembarque, no se ocasionardn dafios
a los ejemplares y deberdn ser liberados inmediatamente. Las anteriores disposiciones se entienden sin perjuicio de las
prohibiciones establecidas en los articulos 13 y 46 del presente Reglamento para las zonas especificadas en ellos.»

El cuadro de posibilidades de pesca de mielga o galludo en aguas de la Unién de las zonas Ila y IV se sustituye

por el texto siguiente:

Zona: Aguas de la Uni6n de las zonas Ila y IV
(DGS/2AC4-C)

«Especie: Mielga o galludo
Squalus acanthias

Bélgica

Dinamarca

Alemania

Francia

Paises Bajos
Suecia

Reino Unido
Unién

TAC

TAC analitico

No serd aplicable el articulo 3 del Regla-
mento (CE) n. 847/96

No serd aplicable el articulo 4 del Regla-
mento (CE) n.o 847/96

(") No se efectuard pesca dirigida a la mielga o galludo en las zonas cubiertas por este TAC. En caso de que se capture de forma
accidental en pesquerias en que la mielga o galludo no esté sujeta a la obligacién de desembarque, no se ocasionaran dafios
a los ejemplares y deberdn ser liberados inmediatamente. Las anteriores disposiciones se entienden sin perjuicio de las
prohibiciones establecidas en los articulos 13 y 46 del presente Reglamento para las zonas especificadas en ellos.».
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9) El cuadro de posibilidades de pesca de mielga o galludo en aguas de la Unién y aguas internacionales de las
zonas I, V, VI, VII, VIII, XII y XIV se sustituye por el texto siguiente:

«Especie: Mielga o galludo Zona: Aguas de la Unién y aguas internacionales de
Squalus acanthias las zonas I, V, VI, VII, VIII, XII y XIV
(DGS/15X14)

Bélgica
Alemania
Espafia
Francia
Irlanda
Paises Bajos
Portugal
Reino Unido

Unidén

TAC analitico

No serd aplicable el articulo 3 del Regla-
mento (CE) n.0 847/96

No serd aplicable el articulo 4 del Regla-
mento (CE) n. 847/96

Serd aplicable el articulo 12, apartado 1, del
presente Reglamento

SO O O O O o o o o o

TAC

(") No se efectuard pesca dirigida a la mielga o galludo en las zonas cubiertas por este TAC. En caso de que se capture de forma
accidental en pesquerias en que la mielga o galludo no esté sujeta a la obligacién de desembarque, no se ocasionardn dafios
a los e¢jemplares y deberdn ser liberados inmediatamente. Las anteriores disposiciones se entienden sin perjuicio de las
prohibiciones establecidas en los articulos 13 y 46 del presente Reglamento para las zonas especificadas en ellos.

() Como excepcién, un buque que participe en el programa destinado a evitar capturas accesorias, al que el CCTEP haya
evaluado positivamente, no podrd desembarcar mds de 2 toneladas al mes de mielga o galludo que esté muerta en el
momento en que el arte de pesca sea subido a bordo. Los Estados miembros que participen en el programa destinado
a evitar capturas accesorias se asegurardn de que las descargas anuales totales de mielga o galludo, en el marco de esta
excepcion, no superen los importes indicados mds abajo. Comunicardn la lista de los buques participantes a la Comision
antes de permitir cualquier desembarque. Los Estados miembros intercambiardn informacién sobre las zonas en las que se
evitan las capturas.

Especie: Mielga o galludo Zona: Aguas de la Unién y aguas internacionales
Squalus acanthias de las zonas 1, V, VI, VII, VIII, XII y XIV
(DGS/15X14)

Bélgica 20

Alemania 4

Espafia 10

Francia 83

Irlanda 53

Paises Bajos 0

Portugal 0

Reino Unido 100

Unidén 270

TAC 270 TAC analitico

No serd aplicable el articulo 3 del Regla-
mento (CE) n.o 847/96

No serd aplicable el articulo 4 del Regla-
mento (CE) n.o 847/96

Serd aplicable el articulo 12, apartado 1,
del presente Reglamento»
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C. En el anexo 1V, punto 6, del Reglamento (UE) 2016/72, el cuadro B se sustituye por el siguiente:

«CUADRO B

Cantidad mdxima de atiin rojo capturado en estado salvaje (en toneladas)

Espafia 5 855
Italia 3764
Grecia 785

Chipre 2195
Croacia 2 947
Malta 8768
Portugal 500.
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ANEXO II

MODIFICACIONES DEL ANEXO DEL REGLAMENTO (UE) 2015/2072

En el anexo del Reglamento (UE) 2015/2072, el cuadro de posibilidades de pesca del espadin en aguas de la Uni6n de
las subdivisiones 22-32 se sustituye por el texto siguiente:

«Especie: Espadin Zona: Aguas de la Union de las subdivisiones 22-32

Sprattus sprattus SPR/3B23.; SPR/3C22,; SPR/3D24; SPR/3D25,
SPR/3D26; SPR/3D27; SPR/3D28; SPR/3D29;
SPR/3D30.; SPR/3D31.; SPR[3D32.

Dinamarca 19 958
Alemania 12 644
Estonia 23 175
Finlandia 10 447
Letonia 27 990
Lituania 10 125
Polonia 59 399
Suecia 38 582
Unién 202 320
TAC No aplicable Se aplica el articulo 6, apartado 3, del presente Regla-

mento.
TAC analitico».
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